
Drodzy Klienci! 
Państwa nową lampę zewnętrzną wyposażono w żarówkę 
Smart LED, którą podobnie jak zwykłą żarówkę LED włącza  
i wyłącza się poprzez włożenie/wyciągnięcie wtyczki.  
Można ją również połączyć ze smartfonem za pomocą 
Bluetooth® i WiFi i sterować nią za pośrednictwem aplikacji 
mobilnej. Użytkownik może włączyć i wyłączyć lampę, 
ściemnić światło, ustalić temperaturę barwową oraz barwę 
światła, wybierać spośród rozmaitych scen i sekwencji kolo-
rystycznych, jak również ustanowić harmonogram włączania 
i wyłączania lampy o określonych godzinach i wiele więcej!

Szczegóły opisano w rozdziale „Obsługa“ i można je równo-
legle sprawdzić bezpośrednio w aplikacji mobilnej. Połącze-
nie aplikacji z żarówką Smart LED jest dziecinnie proste,  
a używanie aplikacji niezwykle intuicyjne. A jeśli mimo to 
pojawią się jakieś pytania, w menu aplikacji można znaleźć 
obszerną pomoc.

Życzymy Państwu wiele radości i satysfakcji z użytkowania 
nowej lampy zewnętrznej! 

Zespół Tchibo

Dla bezpieczeństwa użytkownika 

Należy dokładnie przeczytać wskazówki bezpieczeństwa i użyt­
kować produkt wyłącznie w sposób opisany w tej instrukcji, aby 
uniknąć niezamierzonych obrażeń ciała lub uszkodzeń sprzętu. 
Zachować instrukcję do późniejszego wykorzystania. W razie 
zmiany właściciela produktu należy przekazać również tę in­
strukcję. 
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do celów dekoracyjnych. 
Nie nadaje się do oświetlania pomieszczeń. Produkt nadaje się 
do stosowania zarówno w pomieszczeniach, jak i na zewnątrz. 
Produkt jest przewidziany do użytku prywatnego i nie nadaje się 
do zastosowań komercyjnych. 
Produkt może być sprzedawany i użytkowany w następujących 
krajach: Niemcy, Austria, Czechy, Polska i Turcja.
• Dzieci nie mogą mieć dostępu do drobnych elementów (np. 

śrub), które mogą zostać połknięte, ani do materiałów opa­
kowaniowych. Istnieje m.in. niebezpieczeństwo uduszenia! 

• Sztyce lampy należy trzymać z dala od dzieci.
• Dzieci nie potrafią rozpoznać niebezpieczeństw wynikających  

z nieprawidłowego obchodzenia się z urządzeniami elektrycz­
nymi, dlatego nigdy nie mogą używać takich urządzeń bez 
nadzoru. 

• Produkt nadaje się do użytku zewnętrznego i odpowiada 
stopniowi ochrony IP44. Oznacza to, że produkt jest zabezpie­
czony przed kontaktem z narzędziem lub drutem, jak również 
przed ciałami obcymi o średnicy większej niż 1 mm oraz przed 
bryzgami wody, np. przed deszczem. Należy go jednak chro­
nić przed silnym deszczem i wodą płynącą. W żadnym razie 
nie wolno używać produktu pod wodą. Doprowadziłoby to  
do natychmiastowego zwarcia i powstania ryzyka porażenia 
prądem elektrycznym. 

• Produkt należy podłączać tylko do prawidłowo zainstalowa­
nego gniazdka elektrycznego, którego napięcie jest zgodne  
z danymi technicznymi produktu. 

• Dołączona w komplecie żarówka Smart LED wyposażona jest 
w funkcję ściemniania oraz zmiany kolorów. Dlatego nie należy 
podłączać produktu do gniazdka elektrycznego z funkcją 
ściemniania, jeśli jest on używany z dołączoną żarówką  
Smart LED. Mogłoby to uszkodzić układy elektroniczne żarówki.

• Nie używać przedłużacza. 
• Wyciągnąć wtyczkę z gniazdka, ... 

... jeżeli podczas używania produktu wystąpią usterki, 

... w razie burzy, 

... przed przystąpieniem do czyszczenia produktu.  
Należy przy tym zawsze ciągnąć za wtyczkę, a nie za kabel 
zasilający.

• Kabel zasilający nie może być zagięty ani przygnieciony. Kabel 
ten należy trzymać z dala od źródeł ciepła i ostrych krawędzi.

• Włączanie i wyłączanie żarówki Smart LED poprzez aplikację 
mobilną nie odłącza lampy zewnętrznej od zasilania elek­
trycznego. Zasilanie można przerwać tylko przez wyciągnię­
cie wtyczki z gniazdka elektrycznego. Gniazdko elektryczne 
musi być łatwo dostępne, tak aby w razie potrzeby można 
było szybko wyciągnąć wtyczkę. 

• Nie używać produktu, jeśli sam produkt, żarówka Smart LED 
lub kabel zasilający wykazują widoczne uszkodzenia.

• Nie wolno wprowadzać żadnych zmian w produkcie. Nieprawi­
dłowo wykonane naprawy mogą stwarzać poważne zagrożenie 
dla użytkownika. Wszelkie naprawy muszą być przeprowadzane 
w zakładzie specjalistycznym lub przez Centrum Serwisu.  
Nie wolno również samodzielnie wymieniać kabla zasilającego. 

• Kabel zasilający należy poprowadzić w taki sposób, aby nikt 
nie mógł się o niego potknąć. Kabel ten nie jest przystosowa­
ny/dopuszczony do zakopywania w ziemi. 

• Nie ustawiać produktu w nieckach lub zagłębieniach, w któ­
rych mogą powstawać kałuże. 

• Należy używać tylko żarówek zgodnych ze specyfikacją podaną 
w rozdziale „Dane techniczne“. Nie wolno przekraczać maksy­
malnej dozwolonej mocy źródła światła. 

• Do czyszczenia nie należy używać silnych chemikaliów ani agre­
sywnych lub rysujących powierzchnię środków czyszczących. 

• Produkt nadaje się do użytku zewnętrznego w temperaturze 
minimalnej do ok. –20°C. Przy niższych temperaturach należy 
przechowywać go w domu. W przeciwnym razie może dojść 
do jego uszkodzenia. 

• W przypadku ustawienia lampy na zewnątrz w razie nadcho­
dzącej burzy należy ją przenieść do domu. 

• Nie włączać produktu umieszczonego w opakowaniu ani  
nie przykrywać go niczym w czasie działania. 

• W przypadku ustawienia lampy w mieszkaniu: Nie można cał­
kowicie wykluczyć, że niektóre lakiery, tworzywa sztuczne lub 
środki do pielęgnacji mebli mogą wejść w agresywne reakcje 
z materiałem lampy i rozmiękczyć go. Aby uniknąć niepożą­
danych śladów na podłożu, należy w razie potrzeby umieścić 
pod produktem podkładkę antypoślizgową. 

Dane techniczne 

Model:		  	 	 679 122
Napięcie sieciowe:		  220—240 V ~ 50—60 Hz

Klasa ochronności:		  II 
Stopień ochrony:			  IP44 
Moc:					     8,5 W 
Źródło światła:			�   1 żarówka typu E27, maks. 28 W 

(w zakresie dostawy 1 żarówka 
typu E27, 8,5 W, LED z funkcjami 
ściemniania i zmiany kolorów  
oraz połączenia przez Bluetooth®- 
i WiFi. Dane techniczne żarówki  
i deklaracja zgodności znajdują 
się na dołączonej do żarówki  
informacji o produkcie.)

Temperatura otoczenia: 	 od –20°C do +40°C 
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo  
do wprowadzania zmian w jego konstrukcji i wyglądzie. 

Deklaracja zgodności 

Firma Tchibo GmbH niniejszym deklaruje, że ten produkt w mo­
mencie wprowadzania na rynek spełnia zasadnicze wymagania 
oraz inne stosowne postanowienia Dyrektywy 2014/53/UE. Pełną 
deklarację zgodności można znaleźć na stronie www.tchibo.pl/
instrukcje po podaniu numeru artykułu 679122.

(The Bluetooth® word mark and logos are registered trade­
marks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks 
by Tchibo GmbH is under license. 
Android, Google Play and the Google Play logo are trademarks 
of Google Inc.  
Słowny znak towarowy i logo Bluetooth® są zarejestrowanymi 
znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. Wykorzystywanie 
tych znaków towarowych przez Tchibo GmbH jest dozwolone  
na podstawie licencji.  
Android, Google Play oraz logo Google Play są znakami towaro­
wymi należącymi do Google Inc.)

Przygotowanie do użytkowania 

Instalowanie / wymiana żarówki LED

�OSTRZEŻENIE – zagrożenie życia wskutek 
porażenia prądem elektrycznym 

Włączanie i wyłączanie żarówki Smart LED poprzez 
aplikację mobilną nie odłącza lampy zewnętrznej  
od zasilania elektrycznego. 

1. Wyciągnąć wtyczkę z gniazdka elektrycznego, jeżeli jest 
włożona.

2. Odwrócić lampę zewnętrzną.
3. Wykręcić śruby.

4. Zdjąć osłonę wraz z oprawką żarówki.

5. Wykręcić starą żarówkę (jeśli jest), a następnie wkręcić 
nową żarówkę w oprawkę lampy.

6. Ponownie założyć osłonę i przykręcić ją śrubami.

�Jeśli w lampie zewnętrznej ma być użyta inna żarówka, 
należy pamiętać o tym, że musi ona być zgodna z danymi 
technicznymi lampy oraz musi nadawać się do użytku  
w zamkniętej obudowie lampy zewnętrznej.

Mocowanie sztyc i ustawianie lampy
�Lampę można również ustawić bez sztyc. Należy jednak 
mieć na uwadze, że np. w wietrzny dzień lampa może 
się wówczas łatwo potoczyć w inne miejsce.

1. �Zamocować sztyce zgodnie z rysunkiem. 

2. Wybrać odpowiednie miejsce na lampę. Podłoże nie powinno 
być zbyt twarde ani zbyt miękkie, tak aby zapewnić stabilne 
przytwierdzenie lampy do podłoża.

3. Wetknąć sztyce w ziemię i docisnąć lampę w dół jak najdalej 
się da.

Instalowanie aplikacji mobilnej

Wymagania systemowe 
Smartfon lub tablet z obsługą technologii Bluetooth®
System Android od wersji 4.4 / iPhone od modelu 4S, iPad od 3. 
generacji, każdorazowo co najmniej z systemem iOS 7.0
W celu połączenia żarówki Smart LED z siecią Wi-Fi, należy naj­
pierw sprawdzić zasięg sieci Wi-Fi, aby znaleźć odpowiednie 
miejsce ustawienia lampy zewnętrznej. Aby skonfigurować lampę 
w aplikacji po raz pierwszy, potrzebne jest połączenie Bluetooth®.  
Gdy lampa zewnętrzna i smartfon lub tablet znajdują się blisko 
siebie, można je najłatwiej ze sobą połączyć.

· �Żarówka Smart LED może być też używana bez aplikacji 
mobilnej jako zwykła żarówka.

· �Żarówkę Smart LED można zastosować również w innej 
lampie. W takim przypadku należy przestrzegać danych 
technicznych oraz instrukcji użytkowania owej lampy.

Poprzez ustawienia w menu aplikacji WiZ można połą­
czyć żarówkę Smart LED z asystentem głosowym albo  
z systemami inteligentnego domu (Smart Home)  
i w ten sposób nią sterować.  
W tym celu podczas ustawiania przestrzeni świetlnych 
oraz łączenia żarówki Smart LED z aplikacją mobilną WiZ 
może być konieczne założenie konta w tejże aplikacji.

1. �W sklepie App Store / Google Play wyszukać aplikację „WiZ“ 
(„Wiz v2“ dla systemu iOS 14.1 lub nowszego) i zainstalować 
ją na swoim smartfonie lub tablecie. 

2. Uruchomić aplikację.
3. Włożyć wtyczkę lampy do gniazdka elektrycznego. 

�Aby połączyć żarówkę Smart LED z aplikacją, należy  
w razie konieczności kilkakrotnie szybko włączyć i wyłą­
czyć lampę. Dlatego zalecamy, aby przy pierwszym łą­
czeniu żarówki z aplikacją włożyć wtyczkę lampy ze­
wnętrznej do łatwo dostępnego gniazdka elektrycznego. 
Jeżeli żarówka Smart LED używana jest w innej lampie, 
należy włączyć tę lampę.

4. Teraz można w aplikacji utworzyć dom, w domu pomieszcze­
nia, a następnie powiązać z nimi swoje żarówki LED.
  M W tym celu należy na swoim smartfonie lub tablecie włączyć 
funkcję Bluetooth® i WiFi (jeśli są wyłączone).  
W każdym przypadku należy przy tym przestrzegać zaleceń 
instrukcji obsługi urządzenia mobilnego. 
Do późniejszego sterowania żarówką Smart LED za pośred­
nictwem aplikacji mobilnej połączenie Bluetooth® nie jest 
już potrzebne.  
Żarówka i aplikacja mobilna są wówczas ze sobą połączone 
poprzez sieć bezprzewodową WiFi.

Rada: �Jeżeli wyszukiwanie żarówki Smart LED trwa w ocenie 
użytkownika bardzo długo, należy zakończyć proces 
wyszukiwania i sprawdzić, czy żarówka nie została już 
ewentualnie znaleziona. 
Jeśli nie, należy powtórzyć proces wyszukiwania.
�Jeśli żarówka LED zostanie wyłączona, to po ponownym 
włączeniu automatycznie połączy się ze smartfonem, 
tabletem lub asystentem głosowym użytkownika, o ile 
ów smartfon/tablet/asystent głosowy będzie się znajdo­
wać w pobliżu i będzie połączony z siecią bezprzewodo­
wą WiFi.

Obsługa

Lampa zewnętrzna nie ma włącznika/wyłącznika. Włączanie i 
wyłączanie żarówki Smart LED oraz ustawianie funkcji świetlnych 
odbywa się w intuicyjny sposób poprzez aplikację mobilną WiZ.

  M Aby rozpocząć zasilanie, włożyć wtyczkę do gniazdka elek­
trycznego.  
W przypadku żarówek bez dostępu do aplikacji mobilnej  
w ten sposób włącza się światło.
  M W razie korzystania z aplikacji, można wyłączyć/włączyć 
żarówkę lub dokonywać innych ustawień za pośrednictwem 
aplikacji.
  M Aby przerwać zasilanie i całkowicie wyłączyć lampę, należy 
wyciągnąć wtyczkę z gniazdka.  
W przypadku żarówek bez dostępu do aplikacji w ten sposób 
wyłącza się światło.

Rada: �Za pomocą aplikacji WiZ można również ustawić harmo­
nogram za- i wyłączania lampy zewnętrznej, tak aby 
przykładowo włączała się ona każdego dnia o godz. 17.00 
i wyłączała o 23.00. 

Możliwe ustawienia w aplikacji mobilnej WiZ
W aplikacji WiZ użytkownik może zarządzać jedną lub wieloma 
żarówkami Smart LED, a także innymi elementami systemu 
inteligentnego domu tego producenta. Użytkownik może...
... �utworzyć dom i zgrupować jedną lub wiele lamp Smart LED 

lub inne produkty inteligentnego domu. Możliwe jest również 
utworzenie kilku różnych domów.

... �zdefiniować jedno lub wiele pomieszczeń w utworzonym domu.

... �dodać do utworzonego pomieszczenia jedną lub wiele lamp 
Smart LED albo inne elementy systemu inteligentnego domu 
tego producenta.

W utworzonych pomieszczeniach można pojedynczo lub w gru­
pach sterować i obsługiwać różne lampy Smart LED lub inne 
produkty inteligentnego domu. Użytkownik może ...
… �włączać i wyłączać lampę Smart LED albo włączyć ją jako 

lampę nocną.
… �ściemniać światło lampy.
… �ustawić temperaturę barwową światła, np. ciepłą biel.
… �wybrać któryś z predefiniowanych kolorów światła albo 

wybrać i ustawić inny kolor z dostępnej palety kolorów.
… �wybierać sceny świetlne.
… �przypisywać sceny świetlne lub kolory światła do wolnych 

przycisków pilota Smart, o ile jakiś pilot Smart (poza zakre­
sem dostawy) został powiązany z utworzonym domem.

Poprzez menu aplikacji można przejść do innych funkcji. 
Użytkownik może...
… �zapisywać samodzielnie wybrane sceny świetlne.
… �wybierać i ustawiać rytmy świetlne.  

�Ta funkcja umożliwia, aby światło załączało się np. o określo­
nej godzinie porannej w określonym ustawieniu, zmieniało 
się w ciągu dnia, a następnie wyłączało się o określonej 
porze wieczorem.

… �tworzyć harmonogramy oświetlenia lub ustawić tryb urlopo­
wego.  
�Jest to przydatne np. do tego, aby w przypadku dłuższej nie­
obecności móc symulować obecność za pomocą oświetlenia.

… �sprawdzać zużycie energii przez powiązane urządzenia.
… �organizować utworzone domy, pokoje, lampy i inne akcesoria.
… �dokonywać innych ustawień. 

�Użytkownik może zmieniać ustawienia z każdego miejsca 
poprzez sieć bezprzewodową WiFi oraz także zapraszać „go­
ści“. Goście mogą obsługiwać żarówkę Smart LED poprzez lo­
kalną sieć bezprzewodową WiFi, jeśli użytkownik ustawił taką 
opcję w aplikacji mobilnej.

�Po wybraniu opcji Support w ustawieniach można zna­
leźć m.in. filmy instruktażowe.

Czyszczenie 

1. Wyjąć wtyczkę z gniazdka elektrycznego. 
2. Przetrzeć produkt lekko zwilżoną, niestrzępiącą się ściereczką 

i w razie potrzeby łagodnym środkiem czyszczącym.

Usuwanie odpadów 

Produkt oraz jego opakowanie zawierają wartościowe materiały, 
które nadają się do ponownego wykorzystania.  
Ponowne przetwarzanie odpadów powoduje zmniejszenie ich 
ilości i przyczynia się do ochrony środowiska naturalnego. 
Opakowanie należy usunąć zgodnie z zasadami segregacji 
odpadów. Należy wykorzystać lokalne możliwości oddzielnego 
zbierania papieru, tektury oraz opakowań lekkich. 

Urządzenia, które zostały oznaczone tym sym­
bolem, nie mogą być usuwane do zwykłych 
pojemników na odpady domowe! 
Użytkownik jest ustawowo zobowiązany do usu­
wania zużytego sprzętu oddzielnie od odpadów 

domowych. Urządzenia elektryczne zawierają substancje 
niebezpieczne.  
W przypadku nieprawidłowego przechowywania i usuwania 
mogą one szkodzić zdrowiu oraz środowisku naturalnemu. 
Informacji na temat punktów zbiórki bezpłatnie przyjmujących 
zużyty sprzęt udzieli Państwu administracja samorządowa. 
Zgodnie z przepisami ochrony środowiska niesprawne źródła 
światła należy przekazywać do punktu zbiórki elektrośmieci. 
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Gwarancja

Tchibo GmbH udziela  
 3-letniej gwarancji od daty zakupu. 

Tchibo GmbH, Überseering 18, 22297 Hamburg, Germany

W okresie gwarancji wszelkie wady materiałowe lub 
produkcyjne usuwane są bezpłatnie. Warunkiem skorzystania  
z gwarancji jest przedłożenie dowodu zakupu produktu  
w Tchibo lub u autoryzowanego partnera handlowego Tchibo. 
Gwarancja obowiązuje we wszystkich krajach UE, a także na 
terenie Szwajcarii i Turcji. 

Gwarancją nie są objęte szkody powstałe wskutek 
nieprawidłowej obsługi produktu lub jego nieprawidłowego 
odkamieniania, a także części ulegające zużyciu i materiały 
eksploatacyjne. Można je zamówić poprzez naszą Linię Obsługi 
Klienta. Naprawy sprzętu niepodlegające gwarancji (tzw. 
naprawy pozagwarancyjne) mogą zostać odpłatnie wykonane  
w naszym Centrum Serwisu, o ile jest to jeszcze możliwe.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw wynikających  
z ustawowej rękojmi.

Serwis i naprawy

Jeżeli wbrew oczekiwaniom ujawni się jakakolwiek wada 
produktu, należy w pierwszej kolejności skontaktować się  
z naszą Linią Obsługi Klienta. Nasi pracownicy chętnie pomogą 
i omówią z Państwem dalszy sposób postępowania.

�Jeżeli konieczne będzie przesłanie produktu, należy 
podać następujące informacje:
• dane adresowe,, 
• numer telefonu numer telefonu lub/i adres e-mail,
• data zakupu i 
• możliwie jak najdokładniejszy opis usterki.
Do produktu należy dołączyć kopię dowodu zakupu. 

Produkt należy starannie zapakować, tak aby był właściwie 
zabezpieczony podczas transportu. Zgodnie z ustaleniami  
z naszą Obsługą Klienta produkt zostanie od Państwa 
odebrany. Tylko w ten sposób można zagwarantować szybką 
naprawę i odesłanie produktu.

Można też osobiście oddać produkt w najbliższym sklepie 
Tchibo.

Jeżeli okaże się, że usterka nie jest objęta gwarancją, 
należy poinformować nas, czy:

•  życzą sobie Państwo przygotowanie kosztorysu, jeśli koszty 
przekraczają kwotę 65 zł, czy

•  produkt ma zostać (odpłatnie) odesłany do Państwa w stanie 
nienaprawionym, czy też

•  produkt ma zostać zutylizowany (bezpłatnie).

Aby uzyskać dodatkowe informacje o produkcie, zamówić 
akcesoria lub zapytać o nasz serwis gwarancyjny  
i pozagwarancyjny prosimy o kontakt telefoniczny z naszą 
Linią Obsługi Klienta. W przypadku pytań dotyczących 
produktu prosimy o podanie numeru artykułu.

Linia Obsługi Klienta

801 080 016� 
�(z telefonów stacjonarnych opłata jak za połączenia lokalne,  
z telefonów komórkowych wg taryfy danego operatora)

od poniedziałku do piątku w godz. 8:00 – 20:00 
w sobotę w godz. 8:00 – 16:00 
e-mail: service@tchibo.pl


